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修訂《性別歧視條例》，將以提供或可能提供貨品、設施或服務的人為
對象的性騷擾，定為違法行為；以及令關乎在要約提供、謀求提
供或提供貨品、設施或服務時發生的性騷擾的條文，適用於在香
港境外的本地船舶或飛機上發生的該類性騷擾。

由立法會制定。

1. 簡稱

本條例可引稱為《2014年性別歧視 (修訂 )條例》。

2. 修訂《性別歧視條例》

《性別歧視條例》(第 480章 )現予修訂，修訂方式列於第 3及 4條。

3. 修訂第 40條 (其他性騷擾 )

在第 40(1)條之後——

加入

 “(1A) 任何人如——

Amend the Sex Discrimination Ordinance to render unlawful any 
sexual harassment against providers or prospective providers of 
goods, facilities or services; and to apply the provisions relating 
to sexual harassment occurring in offering to provide, seeking 
to provide or providing goods, facilities or services to sexual 
harassment of this kind occurring on local ships or aircraft 
outside Hong Kong.

Enacted by the Legislative Council.

1.	 Short title

This Ordinance may be cited as the Sex Discrimination 
(Amendment) Ordinance 2014.

2.	 Sex Discrimination Ordinance amended

The Sex Discrimination Ordinance (Cap. 480) is amended as set 
out in sections 3 and 4.

3.	 Section 40 amended (other sexual harassment)

After section 40(1)—

Add

	 “(1A)	 It is unlawful for a person to sexually harass a woman 
in the course of—
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	 (a)	 seeking to be provided with goods, facilities or 
services by her; or

	 (b)	 being provided with goods, facilities or services by 
her.”. 

4.	 Section 41 amended (extent of Part 4)

After section 41(5)—

Add

	 “(6)	 Section 40(1) and (1A) does not apply to sexual 
harassment that occurs outside Hong Kong except as 
provided in subsection (7).

	 (7)	 Section 40(1) and (1A) applies to sexual harassment 
that occurs on a ship, aircraft or dynamically 
supported craft referred to in subsection (3) even if  it 
is outside Hong Kong.”.

 (a) 在謀求一名女性向該人提供貨品、設施或服務的過
程中；或

 (b) 在一名女性向該人提供貨品、設施或服務的過程中，

對她作出性騷擾，即屬違法。”。

4. 修訂第 41條 (第 4部的適用範圍 )

在第 41(5)條之後——

加入

 “(6) 第 40(1)及 (1A)條不適用於在香港境外發生的性騷擾，
但第 (7)款另有規定者除外。

 (7) 即使第 (3)款提述的船舶、飛機或動力承托的航行器是
在香港境外，第 40(1)及 (1A)條仍適用於在其上發生的
性騷擾。”。
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Explanatory Memorandum

	 This Bill amends the Sex Discrimination Ordinance (Cap. 480) 
to—

	 (a)	 make it unlawful to sexually harass providers or 
prospective providers of goods, facilities or services; 
and

	 (b)	 apply the provisions relating to sexual harassment 
occurring in offering to provide, seeking to provide or 
providing goods, facilities or services to sexual 
harassment of this kind occurring on local ships or 
aircraft outside Hong Kong.

2.	 Clause 3 adds a new subsection (1A) to section 40 of the 
Ordinance. This is to extend the protection against sexual 
harassment to providers or prospective providers of goods, 
facilities or services.

3.	 Clause 4 adds new subsections (6) and (7) to section 41 of the 
Ordinance. This is to apply section 40(1) and (1A) to sexual 
harassment that occurs on local ships or aircraft outside Hong 
Kong.

摘要說明

 本條例草案修訂《性別歧視條例》(第 480章 )——

 (a) 將以提供或可能提供貨品、設施或服務的人為對象的性
騷擾，定為違法行為；及

 (b) 令關乎在要約提供、謀求提供或提供貨品、設施或服務
時發生的性騷擾的條文，適用於在香港境外的本地船舶
或飛機上發生的該類性騷擾。

2. 草案第 3條在該條例第 40條中，加入新的第 (1A)款，令防範性
騷擾的規定，伸延至提供或可能提供貨品、設施或服務的人。

3. 草案第 4條在該條例第 41條中，加入新的第 (6)及 (7)款，使第
40(1)及 (1A)條適用於在香港境外的本地船舶或飛機上發生的性
騷擾。
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